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Dane kontaktowe Producenta:

Przedsigbiorstwo Handlowo-Ustugowe Technomex Sp. z o.0.
Ul. Szparagowa 15

44-141 Gliwice

TELEFON: +48 32 401 03 50

E-MAIL: biuro@technomex.pl

SERWIS: serwis@technomex.pl

WEB: www.technomex.pl
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1. Wstep

1.1 WPROWADZENIE

Ponizsza instrukcja zawiera niezbedne informacje do zrozumienia dziatania i
rozpoczecia korzystania z urzqdzenia MANUS. Aby uzyskaé wigcej informaciji
o wyrobie, prosimy o kontakt. Dane kontaktowe zostaty podane na 2 i 22
stronie.

1.1.1 Zasady korzystania z instrukcji

Przed uzyciem urzgdzenia zapoznaj sie z instrukcjg
uzywania!

PHU Technomex nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody osobiste lub
materialne, jesli nie sq przestrzegane przepisy bezpieczenstwa oraz
instrukcje dotyczgce wilasciwego uzytkowania urzqdzenia MANUS. Ze
wzgledu na czytelnosé, ponizsza instrukcja odnosi sie wytgczenie do ptci
meskiej, co jednak zawsze oznacza réwniez pteé zeriskq.

1.1.2 Wyjasdnienie symboli i skrétéw umieszczonych w instrukcji

Ostrzezenia: Powazne ryzyko
odniesienia obrazen lub zagrozenie
w przypadku zignorowania
informacji opisanych przy tym
symbolu. Zwréé szczegdlng uwage
na te zapisy!

Postgpuj zgodnie =z instrukcjg
uzywania.

Wytwéreca

Data produkcji

k= P

Numer seryjny

SN
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Urzqdzenie spetnia  wymagania
c € zasadnicze Rozporzgdzenia

Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) numer 745 z dnia 5 kwietnia

2017/745 MDR
2017 r.

Wyréb medyczny

MD

Niepowtarzalny kod identyfikacyjny

UDI

Wycofany z eksploatacji wyréb
nalezy przekazaé odpowiedniej
ﬁ jednostce zajmujgcej sie utylizacjq
urzqdzen elektrycznych bqgdz
zwréci¢ producentowi.

Maksymalne dopuszczalne
obcigzenie

1.1.3 Elementy urzqdzenia

Podczas dostawy urzgdzenia nalezy sprawdzi¢ kompletnosé urzqdzenia.
W przypadku, gdy =zostanie zauwazona niezgodno$é dostarczonego
urzqdzenia, prosimy o natychmiastowy kontakt z producentem.

W wyposazeniu standardowym dotqgczone sq tablice: TM1, TM8, TMS, TM11,
natomiast w opcjonalnym tablice: TM2, TM3, TM4, TM5, TM6, TM7, TM10,
TM12, TM13, T14. Ponizej w tabeli zestawiono dostepne tablice:

Numer | Specyfikacja

TM1 | Metalowa ptyta z gwintowanymi otworami réznych rozmiaréw do
wkrecania $rub imbusowych i krzyzakowych.

TM2 | Drewniane kotki réznych rozmiaréw do umieszczania w otworach

TM3 | Metalowa ptyta z otworami do umieszczania metalowych kulek

TM4 | Watki z rzepem do mobilizacji reki

TMS | Podktadki i dystanse metalowe réznych rozmiaréw do naktadania
na prety metalowe

TM6 | Tablica do wykonywania ruchéw po wyznaczonej trasie

TM7 | Tablica z metalowymi uchwytami do éwiczer\ palcéw
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TM8 | Zestaw do funkcjonalnej rehabilitacji reki

TMS | Kotki drewniane rdznych rozmiaréw do umieszczania w
odpowiednich otworach oraz linki do przeplatania
TM10 | Sruby réznych rozmiaréw do wkrecania we wtagciwych otworach

TM11 | Sprezyny stozkowe o réznym oporze do wkrecania i wykrecania

TM12 | Prety metalowe z drewnianymi elementami do przesuwania

TM13 | Tablica zawiera cholewki obuwnicze, zamki, klamry

TM14 | Tablica umozliwia wykonywanie éwiczerh pronacji i supinacji w
zakresie oporu od 0,5kg do 7kg

Ze wzgledow bezpieczeristwa uzywayj tylko oryginalnych czesci,
dostarczanych przez producenta.

1.1.4. Przeznaczenie urzgdzenia i grupa docelowa

Stolik ,MANUS" przeznaczony jest do kompleksowej rehabilitacji reki w
zakresie rehabilitacji ruchowej i funkcjonalnej. Jest to wyrdb, ktérego
konstrukcja wykonana zostata z ptyty laminatowej. Wyposazony jest w 5
szuflad umocowanych na prowadnicach kulkowych, 3 podnoszone blaty
robocze do pracy z pacjentem. Blat nr 1 i nr 2 o wymiarach szer. 70cm/dt.
50cm, znajdujq sie po bokach stolika. Blat nr 3 znajdujgcy sie w tylnej czesci
stolika, o wymiarach szer. 100cm/dt. 50cm, posiada mozliwos$é podniesienia
blatu roboczego od O - 75° Mobilno$¢ zapewniajg 4 tozyskowane kétka
obrotowe.

Czas zycia wyrobu medycznego: 10 lat
1.1.5 Uwagi

Przed pierwszym uzyciem obligatoryjnie zapoznaj sie z catg
instrukcjg uzywania!

Personel medyczny i odpowiednio przeszkoleni terapeuci odpowiedzialni za
urzgdzenie, sq zobowigzani do poinformowania osdéb trzecich o koniecznosci
przestrzegania wszystkich srodkdéw ostroznosci.

Urzqgdzenie moze byé obstugiwane jedynie przez personel posiadajqcy
odpowiednie kwalifikacje do wykonywania przy jego uzyciu zabiegdw
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terapeutycznych. W razie wystgpienia potrzeby bezposredniego szkolenia z
zasad obstugi systemu, prosimy o kontakt. Nalezy upewnié¢ sig, ze sprzet jest
odpowiednio zabezpieczony przed nieuprawnionymi do jego obstugi osobami.

1.1.6 Zasady bezpiecznego korzystania

Modyfikacje wprowadzone bezposrednio przez uzytkownikéw mogq obnizyé
bezpieczeristwo oraz wydajno$é systemu. Wszystkie naprawy oraz
modyfikacje muszq byé wykonane przez osoby oddelegowane przez firme
Technomex. Informacje zawarte w rozdziale 1.1.7. majg za zadanie zapoznad
uzytkownikéw z potencjalnymi zagrozeniami zwigzanymi z uzytkowaniem
systemu i ostrzegajg przed mozliwym odniesieniem obrazern podczas
uzywania urzqgdzenia z naruszeniem zasad bezpieczenstwa. Wszyscy
uzytkownicy sq zobowigzani do zapoznania sie z niniejszymi instrukcjami
bezpieczenstwa oraz unikania dziatan, ktére mogg prowadzié do wystgpienia
obrazen lub innych szkdd.

Zabrania sie wykorzystywania urzgdzenia do innych celow
niz wskazuje producent!

é Zabrania sie samodzielnych napraw i przerébek wyrobu!

1.1.7 Informacje o ryzyku resztkowym

Wyréb MANUS jest wyrobem bezpiecznym, niemniej jednak w przypadku jego
uzywania istnieje ryzyko uszkodzenia ciata, informacje o mozliwym ryzyku i
inne informacje wazne dla bezpieczerstwa stosowania znajdujg sie w tej
instrukcji, w formie ostrzezen.

1.1.8 Zakres odpowiedzialnos$ci uzytkownika

Witasciciel odpowiedzialny jest za to, aby wszystkie osoby obstugujgce
system MANUS przeczytaty i zrozumiaty niniejszq instrukcje uzywania. PHU
Technomex nie moze jednak zagwarantowaé, ze kazda osoba, ktéra
przeczytata wszystkie dotqczone do urzqdzenia dokumenty, jest uprawniona
do obstugi, sprawdzania, kontrolowania czy konserwacji systemu. Wtasciciel
musi zagwarantowaé¢ we wilasnym zakresie odpowiednie przeszkolenie
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personelu, ktéry posiada dedykowane dla celéw medycznych kompetencije i
wyksztatcenie. W przypadku nieprawidtowego dziatania urzgdzenia, wtasciciel
musi zaprzesta¢ jego uzytkowania i skontaktowaé sie z producentem.

1.1.9 Btedy oraz pominiecia

W przypadku zauwazenia bteddw lub pominiecia w niniejszej instrukciji,
prosimy o kontakt z PHU Technomex, korzystajgc z danych kontaktowych
umieszczonych na poczgtkowych stronach.

1.1.10 Wtasnosé firmy PHU Technomex

Przedsigbiorstwo handlowo-ustugowe Technomex, z siedzibg w Gliwicach przy
ulicy Szparagowej 15, jest wiadcicielem niniejszej instrukcji uzywania.
Wszelkie zawarte w niej informacje mogqg byé wykorzystywane jedynie do
celéw pracy z urzqdzeniem MANUS. Zabrania sie kopiowania lub
udostepniania osobom trzecim dokumentdéw (w tym zawartych w instrukgji
rysunkdw i ilustracji) bez zgody producenta.

1.2 Zatozenie

Wyréb medyczny MANUS jest ztozonym urzgdzeniem technicznym. W celu
zapewnienia bezpieczenstwa pacjentom i osobom trzecim, uzytkownicy
wyrobu muszq posiadaé odpowiednie kwalifikacje oraz zapoznaé sie ze
wszystkimi dokumentami informacyjnymi dotgczonymi do urzgdzenia.
Réwniez jakosé i trwato$é samego urzqgdzenia sq uzaleznione od
przestrzegania zasad prawidtowego uzywania. Jedynie wtasciciel systemu
terapeutycznego moze instruowaé inne osoby w zakresie korzystania ze
sprzetu, uprzednio upewniwszy sig, ze ukonczyta chociaz minimalne
szkolenie medyczne.

1.3 Symbole umieszczone na urzqdzeniu

Ponizej zamieszczono wszystkie oznaczenia wystepujgce na urzgdzeniu
MANUS zgodnie z rozporzqdzeniem 2017/745 Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE).
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PHU TECHNOMEX SP. Z O.0.

SZPARAGOWA 15, 44-141 GLIWICE, PL

Juepr (01) 0590450765XXXX
MD| mMANUS U D] E (21) K/XXXX/XXXX
SN | K/XXXX/XXXX ' (11) YYMMDD
A =40kg
m= 182kg

C€ B (] A vyvy

2. Informacje o urzqdzeniu

2.1 DANE PODSTAWOWE

2.1.1 Przeglaqd

Nazwa urzqdzenia MANUS
Kod Basic UDI-DI 590450765135013JQ
Rok produkcji 2009

Klasyfikacja

MANUS jest nieinwazyjnym
wyrobem medycznym klasy |
zgodnie z regutqg 1 wedtug zatgcznika
VIl Rozporzqdzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2017/745

Kraj pochodzenia

Polska

Waga stotu

182kg

Wymiary

(dtugosé x szerokos$é x wysokosé):
1150 x 780 x 1050mm.

Maoksymalne  obcigzenie
roboczych

blatéw

40kg

obcigzenie wynosi 40kg! Zabrania sie siadania na blatach

f Uwaga! Nalezy unikac przecigzenia blatow - maksymalne

roboczych i opierania sie dforimi w trakcie wstawania od

stolika!
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2.1.2 Miejsca stosowania

Uzycie urzgdzenia ograniczone jest do czystych oraz suchych pomieszczen
w placdwkach stuzby zdrowia. Przyktadami takich miejsc mogq byé:

Szpitale,

Placéwki ambulatoryjne,
Sanatoriag,

Gabinety rehabilitaciji i fizjoterapii.

2.1.3 Naprawy

Zabrania sie dokonywania przez nieuprawnione osoby jakichkolwiek
modyfikacji czy napraw urzqdzenia.

W przypadku koniecznosci naprawy urzgdzenia, zawsze
kontaktuj sie z producentem!

2.2 CYKLICZNA KONTROLA FUNKCJONALNOSCI

2.2.1 Kontrolna lista testowa

Regularnie przeprowadzane kontrole majg na celu wczesne wykrycie
uszkodzer lub zuzycia czeséci wymagajgcych wymiany.

Ponizej zostaty opisane testy funkcjonalnosci, ktére muszg byé wykonywane
w statych odstepach czasu. Zalecanym okresem eksploatacji, po ktérym
powinna nastgpi¢ kontrola, jest miesiqc. Osoba odpowiedzialna za kontrole
urzqgdzenia MANUS, powinna byé¢ odpowiednio przeszkolona w zakresie
obstugi systemu.

Kontrola Wykryta usterka Konieczne dziatanie
Widoczne zewnetrzne e Czescisg Dalsze uzywanie jest
odksztatcenia odksztatcone zabronione, skontaktuj
wszystkich e Czescisg sie z firmg PHU
komponentéw systemu asymetryczne Technomex
e Czescisg
uszkodzone
Czesci mechaniczne e Uszkodzenie Dalsze uzywanie jest
zawiasoéw zabronione, skontaktuj
(mechanizm sie z firmg PHU
opuszczania Technomex
blatéw)
Strona: 11 z 22 Dokument: 13501303-3-15_MDR rev 5 /
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2.2.2 Kontrole okresowe

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uzywanie uszkodzonego wyrobu.
W celu uniknigcia takich sytuacji, producent zaleca wykonywanie okresowych
badarn przez dedykowany serwis. Dane kontaktowe personelu serwisowego
zostaty zamieszczone na 20 stronie niniejszej instrukciji.

2.3 URZADZENIE MANUS

Urzgdzenie MANUS jest stacjonarnym stanowiskiem terapeutycznym,
umozliwiajgcym wykonywanie ¢éwiczen manualnych, motorycznych i
funkcjonalnych koriczyny gdérnej z wykorzystaniem wymiennych tablic
(blatéw) terapeutycznych. Gtéwna jednostka oparta jest na stabilnej
podstawie jezdnej z trzema rozktadanymi blatami roboczymi, do ktérych
mocowane sq specjalistyczne moduty éwiczeniowe (TM1-TM14). Kazda tablica
(modut terapeutyczny) posiada zestaw zadarh manualnych o réznym stopniu
trudnosci i zakresie zoangazowania migéniowo-nerwowego, takich jak:
wkrecanie $rub, manipulacja kulkami, koordynacja wzrokowo-ruchowa,
éwiczenia precyzyjnego chwytu, przesuwanie elementdéw, pokonywanie
oporu, wykonywanie ruchéw rotacyjnych (pronacja/supinacja), czy
funkcjonalne zadania dnia codziennego (np. zapinanie klamer i zamkdw).
Zasada dziatanio opiera sie wiec na mechanicznej i sensoryczno-
motorycznej aktywizacji korczyny goérnej poprzez zadania funkcjonalne,
przy jednoczesnej mozliwos$ci indywidualizacji terapii dzieki szerokiemu
doborowi tablic terapeutycznych. Nie dopuszcza sie przenoszenia stotu wraz
z rehabilitujgcym pacjentem.

Nie korzystaj z urzgdzenia, gdy kofa zostang odbezpieczone!
Nigdy nie przesuwaj urzgdzenia, gdy w poblizu znajduje sie
pacjent. Urzgdzenie nie moze byc transportowane po nierownej
nawierzchni, nie przejezdza przez progy.
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3. Zastosowanie kliniczne

3.1 WSKAZANIA | PRZECIWSKAZNIA

dyskwalifikujgece go do udziatu w zabiegach z wykorzystaniem

é Pacjent ~mozZe  mie¢  dodatkowe  przeciwwskazania,
urzgdzenia!

3.1.1. Wskazania do terapii z uzyciem urzqdzenia:

e Udar mdézgu (krwotoki mézgowe, uszkodzenia niedokrwienne),

e Urazy czaszkowo-mdzgowe,

e Urazy rdzenia kregowego,

o Guzy moézgu,

e Choroba Parkinsona,

o Choroby przewlekte (np. stwardnienie rozsiane),

o Modzgowe porazenie dzieciece,

e Choroby neurondéw ruchowych (np. stwardnienie zanikowe boczne),
o Duystrofie miggniowe,

e Zapalenie opon mézgowych, zapalenie mdzgu,
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o Niedowtady spowodowane przepuklinami, zwyrodnieniem,
niestabilnoscig kregostupa,

e Zaniedbanie potowicze,

e Ztamania i urazy czesci korczyny gornej,

e Zaprotezowanie amputowanych koriczyn gérnych wymagajgcych
rehabilitaciji,

o Zespot ciedni nadgarstka,

e Choroby na tle reumatoidalnym,

o Blizny pourazowe i po oparzeniach.

Powyzsze stany skutkujgce zmniejszeniem sprawnosci manualne;.

3.1.2. Bezwzgledne przeciwwskazania do terapii z uzyciem urzgdzenia:

o Ograniczony kontakt z pacjentem (np. dzieci z zaburzeniami funkcji
poznawczych),

« Infekcje w obrebie koriczyny gérne;j,

o Bl (np. kompleksowy zespdt bélu regionalnego),

e Zakazne choroby skodry.

3.1.3. Przeciwwskazania wzgledne:

ustalenia czy terapia z wykorzystaniem urzgdzenia MANUS

C Nalezy kazdorazowo ocenic stan zdrowia pacjenta w celu
bedzie odpowiednia w przypadku ponizszych przeciwwskazari!

e Trudnos$é¢ w przyjeciu pozycji wyjsciowej do ¢wiczen.
3.2 BEZPIECZENSTWO STOSOWANIA

W celu uniknigcia wystqgpienia wypadku absolutnie niezbedne jest
przestrzeganie instrukcji uzytkowania, przepiséw BHP, regulaminu pracy oraz
obstuga urzqdzenia w bezpiecznym, przeznaczonym do tego miejscu.

Podczas korzystania z urzgdzenia, zawsze przestrzegaj
zasad BHP!
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Nieprzestrzeganie instrukcji moze spowodowaé elektryczne, mechaniczne
lub chemiczne usterki urzgdzenia, ktére mogqg potencjalnie zagrazad
pacjentom. W takim przypadku wtasciciel traci prawo do bezptatnej naprawy
i konserwacji w ramach gwarancji.

3.2.1 Ogodlne przepisy bezpieczeristwa dla wtasciciela i operatora

Instrukcja uzZywania zawiera informacje, ktdre muszg byc
przestrzegane podczas instalacji, uzywania i konserwacji
MANUS. Instrukcja musi byc przeczytana i zrozumiana przez
wtasciciela urzgdzenia i personel odpowiadajgcy za prawidfowg
prace urzgdzenia!

>

Przestrzeganie ponizszych instrukcji jest absolutnie niezbedne:

e Urzqdzenie moze byé obstugiwane tylko przy uzyciu komponentéw
wymienionych w instrukcji uzywania.

e Przeglgd techniczny urzqdzenia musi byé wykonywany co roku.
Naprawy urzgdzenia mogq byé przeprowadzane zaréwno przez serwis
autoryzowany producenta, jak i przez inne wykwalifikowane podmioty,
posiadajgce odpowiednie kwalifikacje techniczne, pod warunkiem, ze
czynnosci te sq realizowane zgodnie obowigzujgcymi standardami
technicznymi oraz procedurami serwisowymi producenta

Kazdy powazny incydent zwigzany z uzywaniem wyrobu przez
pacjenta/osobe uprawniong nalezy zgtosic producentowi oraz
wtasciwemu organowi paristwa, na ktdrego terytorium doszfo
do zdarzenia.

Po podniesieniu blatéw do pozycji,,roboczej” nalezy sprawdzic
prawidfowosc zablokowania podnosnikow!

Blaty robocze nalezy opuszczac do pozycji zerowej poprzez
zwolnienie blokad zabezpieczajgcych w sposdb ptynny.
Niekontrolowane opuszczenie blatow mozZe spowodowac
uszkodzenie podnosnikow i stolika!

Czesc¢ ruchoma blatu nr 3, podnoszona jest za pomocg
uchwytow znajdujgcych sie po bokach blatu. Czynnosc ta
musi byc wykonywana w sposdb pfynny i wolny, nalezy zawsze
sprawdzic czy podniesiony blat jest zablokowany.
Opuszczanie blatu nastepuje zawsze, gdy ruchoma czesc jest
opuszczona do pozycji zerowey.

> P B
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meblowe w sposdb ptynny. Gwaftowne otwarcie szuflady moze

C Szuflady otwieramy/zamykamy/ pociggajgc za uchwyty
spowodowac wyrwanie jej z prowadnika!

3.2.2 Instrukcja bezpieczern'stwa przy konserwacji, sprawdzaniu
I montowaniu

Wrtasciciel sam przeprowadza biezgcq konserwacje sprzetu wedtug
instruktazu producenta zawartego w punkcie 1.1.1 niniejszej instrukcji.

Whtasciciel musi wiedzieé, ze sprawdzanie i montowanie urzgdzenia moze byé
przeprowadzone tylko przez kwalifikowanq i upowazniong do tego osobe.

3.2.3 Produkcja i projektowanie czeséci zamiennych bez autoryzaciji

Samodzielne przeksztatcanie lub zmienianie konstrukcji urzqdzenia nie jest
dozwolone! Bezpieczenstwo urzqdzenia moze byé zagwarantowane tylko
wtedy, jesli czesci zamienne i akcesoria sq wyprodukowane lub dostarczone
przez PHU Technomex. Uzycie innych czes$ci zamiennych zwalnia producenta
z odpowiedzialnosci za wady powstate w tak zmodyfikowanym urzqdzeniu.

3.3 ZAKONCZENIE PRACY Z URZADZENIEM

Blaty nalezy opusci¢ do pozycji zerowej poprzez zwolnienie blokad
zabezpieczajgcych.

3.3.1 Konserwacja i naprawa

Naprawa urzgdzenia powinna byé realizowana przez specjaliste lub podmiot
posiadajgcy odpowiednie kwalifikacje techniczne. Naprawy mogg byé
wykonywane zaréwno przez serwis autoryzowany przez producenta, jak
i przez inne wykwalifikowane podmioty, pod warunkiem, Zze sg
przeprowadzane zgodnie z obowiqgzujgcymi standardami technicznymi oraz
procedurami serwisowymi producenta. Naprawy wykonywane niezgodnie z
tymi wymaganiami mogqg skutkowaé utrata gwarancji oraz stanowié
zagrozenie dla bezpiecznego dziatania urzqdzenia
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Ponadto zaleca sie wykonywanie regularnie badan bezpieczeristwa. Oferta
nasza zawiera nastgpujqce podstawowe testy, jokie bedqg przeprowadzone
w trakcie corocznego serwisu:

e ogledziny zewnetrzne
o weryfikacja funkcjonalno$ci

Stét przeznaczony jest do uzytkowania wewngtrz pomieszczert suchych i
zamknietych oraz do zabiegdéw tylko dla jednej osoby jednoczesnie.

3.3.2 Czyszczenie i dezynfekcja urzgdzenia

Czyszczenie

Proces gruntownego czyszczenia nalezy przeprowadzaé regularnie,
przynajmniej raz w tygodniu, a w przypadku zauwazenia widocznych
zabrudzen nalezy niezwlocznie przystgpi¢ do procedury. Walidacja procesu
czyszczenia zostata opracowana zgodnie z wymaganiami normy PN-EN ISO
17664-2:2024-03. Proces czyszczenia powinien przebiega¢ zgodnie
z ponizszymi krokami:

1. Przygotowaé roztwdr roboczy $rodka Mediclean 210 Surface Medisept,
koncentratu do mycia powierzchni zmywalnych, rozciericzajgc go
w proporcji od 25 ml do 200 ml na 10 litréw zimnej wody, w zalezno$ci
od stopnia zabrudzenia.

2. Upewni¢ sig, ze uzywana woda spetnia wymagania jakosciowe dla
zimnej wody wodociggowej.

3. Zatozyé rekawice ochronne oraz stosowaé¢ odpowiednie $rodki
bezpieczenstwa.

4. Za pomocq migkkiej $ciereczki doktadnie umycé wszystkie powierzchnie.

5. Po umyciu pozostawié¢ powierzchnie do naturalnego wyschnigcia.

Dezynfekcja

Proces dezynfekcji nalezy przeprowadzaé kazdorazowo po uzyciu stotu
do kompleksowej rehabilitacji reki przez pacjenta. Walidacja procesu
dezynfekcji zostata opracowana zgodnie z wymaganiami normy PN-EN ISO
17664-2:2024-03. Powierzchnie przeznaczone do dezynfekcji powinny byé
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uprzednio oczyszczone, zgodnie z procedurqg czyszczenia. Proces
dezynfekcji powinien byé realizowany zgodnie z ponizszymi krokami:

1. Przygotowac roztwdér roboczy srodka Incidin Foam, przeznaczonego do
szybkiej dezynfekcji wrazliwych powierzchni.

2. Zatozyé rekawice ochronne oraz stosowaé¢ odpowiednie $rodki
bezpieczenstwa.

3. Spryskaé dezynfekowane powierzchnie preparatem z odlegtosci okoto
30 cm, stosujgc dawke okoto 40 ml/m?.

4. Pozostawié¢ preparat na powierzchni do wyschniecia, ktére nastepuje
w czasie od 1 do 10 minut.

5. Po wyschnigciu nalezy przetrze¢ powierzchnie jednorazowym
recznikiem papierowym

3.3.3 Transport

Zawarto$¢ catej przesytki opisana jest w dokumentach wysytkowych.
Dostawa musi byé sprawdzona co do kompletnosci wszystkich czesci
i mozliwych uszkodzern zwigzanych z transportem natychmiast po
przywiezieniu. Jesli bedzie to konieczne odbierajgcy musi wystosowaé liste
zarejestrowanych usterek w obecnosci przywozqcego. W przeciwnym razie
bezptatny serwis w ramach usterek ze strony producenta nie jest mozliwy.

3.3.4 Usuwanie awarii

Wszelkie nieprawidtowosci wystepujgce w pracy urzqdzenia powinny
by¢ zgtaszane niezwtocznie do punktu serwisowego. Uzytkownik powinien
ograniczyé swoje prace do utrzymania nalezytego stanu urzgdzenia.
Jakakolwiek naprawa urzgdzenia przez osoby nieupowaznione przez
producenta powodujq utrate gwarancji.

3.835 Czynnosci obstugowo-konserwacyjne przeprowadzone przez
uzytkownika

Uzytkownik powinien wykonywaé nastepujgce czynnosci zgodnie z ponizszg
tabelq:
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Wielokrotnie w Miesigcznie Rocznie
ciggu dnia (po
kazdym wykonanym

zabiegu)
e czyszczenie e kontrola wzrokowa e pilnowanie
blatu blatu roboczego przeglqgddéw

technicznych

4. Gwarancja i zastrzezenia prawne

PHU Technomex sp. z 0. o. bierze na siebie odpowiedzialnos$¢ za ewentualne
defekty materiatu czy btedy technologiczne wynikte w wyniku produkcji przez
okreslony czas liczgc od daty sprzedazy. Okres gwarancji dla urzqdzenia
MANUS wynosi 12 miesiecy i rozpoczyna sig od daty dostarczenia urzgdzenia
do miejsca wskazanego przez odbiorce.

Gwarancja jest wigzgca o ile nasze produkty bedg uzywane
zgodnie z opisanymi zasadami i ogdlnym przeznaczeniem

opisanym w niniejszej instrukcji uzywania.

Wszelkie roszczenia gwarancyjne nalezy zgtaszaé pisemnie w ciggu 60 dni
od chwili zauwazenia wady oraz przed uptywem terminu gwarancji. Podstawg
roszczenn gwarancyjnych jest faktura VAT lub karta gwarancyjna. PHU
Technomex ma prawo odmowy uwzglednienia reklamacji, w przypadku, gdy
klient nie przedtozy jednego z wyzej wymienionych dokumentéw
sprzedazowych lub gdy bedqg one nieczytelne.

Wszelkie naprawy lub prace konserwacyjne mogg byé wykonywane zaréwno
przez autoryzowanego przedstawiciela serwisowego producenta, jak i przez
inne podmioty posiadajgce odpowiednie kwalifikacje techniczne, pod
warunkiem, ze sq realizowane  zgodnie z  postanowieniami
niniejszej gwarancji oraz obowiqgzujgcymi standardami technicznymi
i procedurami serwisowymi producenta.

Zgtoszenie gwarancyjne powinno zawieraé¢ nastgpujgce dane:

e Nazwe urzgdzenia,

e Typ/Model urzgdzenia (jesli konieczne),
e Numer seryjny,

e Numer NIP ptatnika (jesli istnieje),

e Doktadny opis usterki,

e Osobe kontaktowg i numer telefonu.
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Karta zgfoszeniowa jest dostepna na stronie internetowej
producenta .

FORMULART
REHLAMALCH

PHU Technomex Sp. z 0. 0. nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody posrednie,
przypadkowe, wynikowe lub za odszkodowania zwiqzane ze stratami
moralnymi, w tym miedzy innymi za utrate lub brak zyskéw, czy spadek
wartosci firmy. Producent nie ponosi réwniez odpowiedzialnosci za szkody
poditgczonego do wyrobu sprzetu, produktéw zastepczych, instalacji lub
roszczenn klientéw, pacjentéw, pracownikéw dedykowanych do pracy
z urzgdzeniem.

4.1 WARUNKI GWARANCYJNE

e PHU Technomex Sp. z o. o. jest zobowigzany do nieodptatnej naprawy
zakupionego towaru lub do jego wymiany na nowy- na warunkach
zawartych w gwarancji, jezeli przyczyng powstania usterek lub
uszkodzen sq ukryte wady materiatowe.

e Kupujgcy zobowigzany jest do wykonania czynnosci regulacyjnych
zgodnie z instrukcjg uzywania. Gwarancja nie obejmuje wad
powstatych wskutek niewta$ciwego lub niezgodnego z instrukcjg
obstugi uzytkowania, przechowywania, niewtasciwej obstugi i
konserwacji oraz wyniktych po sprzedazy zdarzen losowych.

e Gwarancjg nie sg objete elementy urzqdzenia podlegajqce
naturalnemu zuzyciu podczas eksploatacji. Gwarancja nie obejmuje
biezqcej obstugi sprzetu, przewidzianej w instrukcji montazu, tj. w
szczegdlnosci konserwacji i smarowania, dokrecania potqczen
gwintowych, regulacji mechanizmodw.

e Reklamacje z tytutu wad towaru nalezy zgtaszaé¢ poprzez dane
kontaktowe serwisu producenta. Reklamujgcy powinien doktadnie
okreslié wade, a takze date i okolicznos$ci wystqgpienia usterek oraz
powinien wspdtpracowaé¢ z osobami odpowiedzialnymi za realizacje
procesu reklamacyjnego ze strony PHU Technomex w celu
umozliwienia im prawidtowego wykonania obowiqzkéw wynikajgcych z
niniejszej gwarancji.

e Naprawa wadliwego towaru powinna nastgpi¢ w umdwionym terminie,
nie dluzszym niz 21 dni od momentu przyjecia zgtoszenia. Jesli jednak
wskutek wyjqtkowych okolicznosci nie bedzie mozliwa naprawa towaru
W wyznaczonym terminie, gwarant ma obowiqgzek porozumieé sie z
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osobg reklamujqgcqg i po obustronnym uzgodnieniu, wyznaczyé nowy,
stosowny do okoliczno$ci termin dokonania naprawy.

e Wymiana wadliwego towaru na nowy nastepuje wytgcznie w przypadku
braku mozliwosci dokonania w odpowiednim terminie naprawy
zapewniajgcej petng sprawnosé eksploatacyjng wyrobu.

e Gwarantem jakosci towaru jest PHU Technomex sp. z 0. o. z siedzibg
przy ulicy Szparagowej 15 w Gliwicach, woj. Slgskie, Polska.

4.2 PRZYKEADY WYEACZENIA Z GWARANCJI

e Uszkodzenio mechaniczne powstate w wyniku innej niz opisana
w instrukcji eksploatacji i konserwacji urzqdzenia.

e Uzycie sprzetu w sposéb niezgodny z przeznaczeniem.

e Uszkodzenia materiatowe (np. korozyjne) powstate w wyniku uzywania
i przechowywania w niewtasciwych warunkach.

e Konserwacja sprzetu przy uzyciu srodkdéw agresywnych (np. zrqgcych),
uzycie ktérych bedzie skutkowaé uszkodzeniomi materiaty,
odbarwieniami powierzchni itp.

e Brak nalezytej konserwacji sprzetu

e Wykonania jakiejkolwiek naprawy, aktualizacji, a takze pominigcie
okresowego badania bezpieczeristwa lub innych prac przez podmiot
inny anizeli autoryzowany przedstawiciel serwisowy firmy PHU
Technomex Sp. z 0.0, jak i przez inne wykwalifikowane podmioty, pod
warunkiem, ze sq przeprowadzane zgodnie z obowigzujgcymi
standardami technicznymi oraz procedurami serwisowymi producenta

43 DANE KONTAKTOWE  AUTORYZOWANEGO PRZEDSTAWICIELA
SERWISOWEGO

Wszelkie sprawy zwigzane z gwarancjq na nasz wyréb prosimy kierowaé¢ do
punktu:

Autoryzowany serwis:
PHU Technomex Sp z o.0.
Ul. Szparagowa 19

44-14], Gliwice

Tel: 32 401 03 50 (wew.66)

E-mail: serwis@technomex.pl
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bezpieczeristwa swiadczone na podstawie niniejszej gwarancji
mogg byc wykonywane zardwno przez autoryzowanych
przedstawicieli serwisowych firmy PHU Technomex Sp. z o. o., jak
i przez inne podmioty posiadajgce oadpowiednie kwalifikacje
techniczne, pod warunkiem, Z2e prace te zostang
przeprowadzone zgodnie =z obowigzujgcymi standardami
technicznymi oraz procedurami serwisowymi dla danego
urzgdzenia, udostepnionymi przez firme PHU Technomex Sp.z o.
o. Niewfasciwe wykonanie tych czynnosci lub ich realizacja
niezgodnie z ww. wymogami moze skutkowac utratg gwarancji

C Wszelkie naprawy, aktualizacje oraz roczne badania
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